
Когда мне было восемь лет, на дороге Хедонг была сильная засуха, и урожая не было. Моя
семья была арендатором, и я даже не мог получить еду, которую раздавал суд. Сначала умерла
от голода моя сестра, потом мать. Мой отец взял меня с собой, чтобы спастись от голода,
сражаясь с людьми на дороге. Меня убили, и в мгновение ока я стал сиротой, в одиночку
охраняя тело отца на обочине дороги и не зная, куда идти.

Когда Ян Чжао в сыновнем наряде галопом пересекал дорогу на черном коне, я не ожидал, что
он повернет голову. Мальчик, который был красивее девушки, повернул голову лошади и
медленно прошел передо мной, рассматривая ее. На мгновение, а затем спросил: "Пойдешь ли
ты в армию?"

"У тебя есть еда?" спросил я, безучастно глядя на него.

"Да." Ян Чжао кивнул, его возраст не намного старше моего, но он обладает редкой зрелостью.

В то время отец Ян Чжао только что погиб в битве. Его мать уже умерла, и у нее не осталось
родственников. Когда генерал Ян приехал в Хэйшуйгуань для инспекции, он принял его как
сына и взял с собой Ян Чжао и нескольких миротворцев. Мальчики, примерно такие же, как я,
приехали в Бяньцзин вместе.

У самого старого генерала Яна было три сына, и третий молодой господин был на четыре года
старше Ян Чжао. Он говорил, что Ян Чжао - праведный сын, но на самом деле, как и мы, все
они служили Третьему молодому господину.

У Третьего молодого господина плохой характер, и он часто сердится. Если он ему не
понравится, то он его побьет. Ян Чжао красив, и он много тренировался. Когда он
соревновался с Третьим молодым мастером, он несколько раз побеждал его. Генерал Ян и
родственницы его семьи. Он мне очень нравится, что заставляет Третьего молодого мастера
ненавидеть его еще больше, а когда он регулярно наказывает его, Ян Чжао становится еще
более молчаливым, и никогда не победит Третьего молодого мастера в области боевых
искусств.

После трех лет спешки Ян Чжао в тот год было двенадцать лет, мне - одиннадцать, а остальным
подросткам - четырнадцать. Война в Хэйшуйгуане вспыхнула снова. Генерал Ян возглавил
армию. В результате он столкнулся с главными силами противника. Генерал отступил в
Хэйшуйгуань, но молодой мастер и второй молодой мастер погибли в бою.

Три молодых мастера, казалось, выросли за одну ночь. Он привел нескольких из нас в
Хэйшуйгуань и присоединился к армии. Все думают, что Ян Чжао вступил в армию в
Хэйшуйгуане в возрасте четырнадцати лет. На самом деле это не так. Когда мы убивали людей
на поле боя. Ян Чжао двенадцать лет, а мне одиннадцать.

Бой на поле боя далеко не сравним с боем на поле боевых искусств. Впервые столкнувшись с
разящими клинками, я был ошеломлен. Ян Чжао срубил человека из Ляо, который был
намного выше нас, и закричал мне в уши. Он сказал: "Убивай, если не хочешь умереть!".

Он много раз спасал меня, а также третьего молодого мастера и других подростков. Только
тогда они узнали, что сила Ян Чжао в области боевых искусств была меньше одной трети.

Но я знаю, что Ян Чжао не только хорош в боевых искусствах, он читает военные книги, когда
у него есть время, и когда генерал Ян объясняет молодым мастерам военные стратегии, он
также будет внимательно слушать, ожидая в стороне. Генерал Ян способен на все. Трое его



сыновей учились недолго, но Ян Чжао научился на десять процентов и даже превзошел
генерала Яна.

Эта битва шла с перерывами больше года. Когда она уже подходила к концу, основные силы
были у армии Ляо и армии Дачжоу. Мы последовали за тремя молодыми мастерами, чтобы
защитить зернохранилище на флангах позиции.

Третьего молодого мастера в то время уже повысили до шестого ранга, и он возглавил
батальон солдат.

Хотя его заслуга на самом деле принадлежала Ян Чжаоли, в то время Ян Чжао, как и мы, не
был официально зарегистрирован в армии и принадлежал слуге Третьего молодого господина.
Так что все заслуги достались трем молодым господам.

Ян Чжао никогда не жаловался, он просто быстро рос на поле боя, поэтому я мог только
отчаянно преследовать его, но в тот день Ян Чжао впервые поссорился с третьим господином.

Третий молодой мастер хотел повести солдат нашего батальона в атаку на армию Ляо. Но Ян
Чжао не согласился. Он сказал, что наша задача - гарнизон зернохранилища. Если вся армия
будет отправлена, то у армии Ляо будет ****, а зерно и трава армии окажутся в опасности.

Третий молодой господин настоял на выходе, а позже просто приказал Ян Чжао вести сто
человек, чтобы они оставались в зернохранилище, а остальные пошли за ним в атаку.

Я и еще два подростка остались с Ян Чжао. После того как Третий молодой господин ушел с
бригадой, ночью пришла армия Ляо.

Мы защищали зернохранилище, и все мы были **** людьми. Мы были вынуждены поддержать
генерала Яна, но третий молодой мастер был убит во время подлого нападения, в результате
чего вернулось менее четверти всего лагеря.

Старый генерал Ян заставил Ян Чжао и нас официально записаться в армию, а за его заслуги в
сохранении зернохранилища он дал Ян Чжао официальное звание начальной школы восьмого
класса, а остальных привел в лагерь Гейла.

В тот год Ян Чжао еще не было четырнадцати лет, а мне было двенадцать.

Затем произошла известная битва. Армия Ляо под командованием Елици лично повела 50 000
человек в атаку, а генерал Ян отступил для обороны. Они противостояли друг другу в течение
месяца.

Ян Чжао попросил его выйти и сражаться. Генерал Ян попросил его сделать военный приказ.
Если он отступит перед врагом, то будет вознагражден. Я думаю, что генерал Ян на самом
деле ненавидит Ян Чжао.

Его собственные три сына не так хороши, как Ян Чжао, и младший сын умер из-за того, что Ян
Чжао не смог его убедить, или он втайне верит, что если третий мастер нападет Если Ян Чжао
сможет последовать за ним, то третий молодой мастер не умрет.

Ян Чжао взял с собой на битву только нашего походника. Когда он вышел, то сказал всем, что
если мы победим, то станем богатыми и процветающими. Если же мы проиграем, то наступит
тупик. В любом случае, мы все мертвы, и перед смертью нам нужно перетащить несколько
вещей.



В последней битве наш боевой дух был высок. Армия Ляо блокировала ворота в течение месяца
и уже ослабла. Ян Чжао выбрал время в сумерках. В это время они ужинали. Когда они вышли
из таможни, не было ни барабанов, ни шума. Мы шли молча, а потом гром грянул.

В тот год Ян Чжао было четырнадцать лет, а мне - тринадцать. Я ехал за его белым конем и
следовал за кругом, очерченным его серебряным ружьем. Он был впереди меня, охраняя свое
левое крыло, а другой подросток охранял его правое крыло. Армия Ляо наступала и наступала,
убивая бесчисленное количество людей, и, наконец, полностью разгромила армию Ляо.

Старый генерал Ян сдержал свое обещание, и когда он попросил суд о заслугах, тот дал Ян
Чжао его первую заслугу, а затем дал Ян Чжао должность хранителя Хэйшуйгуань.

Лейтенант шестого класса школы, в тот год Ян Чжао было всего четырнадцать лет.

Хэйшуйгуань пережил несколько великих битв, и в войсках возникла нехватка, поэтому много
молодых солдат набирали из разных мест, многие из них были сиротами, как мы. Ян Чжао
выбрал десятки сирот в свою охрану. Первым был Му Гуйюнь, за ним Ли Янь и другие. Самому
младшему Мэн Су было всего двенадцать лет, когда он пришел.

Поскольку старый генерал Ян был в почете, в Хэйшуйгуане начался дефицит оружия, доспехов
и военных заготовок, и даже пайка и жалованья часто не хватало.

Ян Чжао достал всю свою зарплату и разделил ее с братьями. Те же, носят то же, что и мы,
живут так же, как и мы.

За четыре года Хэйшуйгуань, хотя основные силы армии Ляо переместились на сторону Байхэ
Бачжоу, Хэйшуйгуань каждый раз будет объектом нападения. Несколько раз в год приходится
сражаться с большими и малыми. Каждый раз он выигрывал битву, а поскольку Ян Чжао был
так красив, он был чрезвычайно свиреп и беспощаден в битве, поэтому он получил титул Шуры
Нефритового Лица.

За последние четыре года мы несколько повысились в звании, а Ян Чжао также получил
звание генерала-рейнджера. Генерал Ян написал из Бяньцзина, что он уже помог Ян Чжао
устроить девушку из семьи Цао, а решение он примет позже.

В тот день, когда он получил письмо, Ян Чжао в одиночестве пил на стене. Он сказал, что не
хочет жениться на этой госпоже из семьи Цао. Он сказал, что у него есть самопознание. Хотя у
него было звание генерала-рейнджера, богатства у него не было. Военное жалованье и награды
по итогам года достались братьям. Он был слишком беден. Затем в семье Цао появился его
родственник и дед. Молодая леди в семье была такой нежной. Тогда Ян Чжао спросил меня, на
моем месте он хотел бы жениться на ком-нибудь. как это.

Я вспомнил, что сказал в начале, я хочу жениться на той, кто мне нравится, я буду любить ее и
любить так, чтобы она не была немного обижена.

Ян Чжао улыбнулся и спросил меня, что тебе нравится? Я тогда ответил, что не знаю, что мне
нравится, узнаю, когда увижу.

Тогда Ян Чжао рассмеялся и сказал, что если бы ему кто-то понравился, он бы точно отдал ей
свою жизнь, но я боюсь, что в этом мире он не сможет найти никого, кто бы ему понравился.

После этого мы неохотно выиграли битву. Большинство братьев погибло, а остальные были
разбиты. Затем нас вызвали в Байхэ, и мы были арестованы на месте.



Говорили, что генерал Ян вступил в сговор с иностранными врагами, а царь Чу хотел поднять
восстание.

Мы, старая армия генерала Яна, естественно, тоже были вовлечены в это дело и отправлены
прямо в Цюаньчжоу за тысячи миль.

По пути многие братья не смогли сдержаться и погибли в дороге. Ранения Ян Чжао были
несерьезными, но когда его наказывали в частном порядке, ему сделали восемнадцать уколов в
душу преследователя. Он был полностью закрыт. Это было так хорошо. За ним часто
шпионили. Чтобы удержать его, некоторые братья погибли в дороге.

Ян Чжао спас нам жизнь. Умереть за него было самым естественным делом. Когда молодой
человек, который был справа от него в Цюаньчжоу, тоже умер, я подумал: "Я должен быть в
начале пути, нет Что хорошего в том, что это сделал мужчина? Даже если я не так хорош, как
Ян Чжао, я все равно могу считаться человеком-клоном. Я не могу справиться с такими
вещами.

Но в тот день мы все были измотаны, и мы знали, что скоро начнется ям. В общем, мы уже
знали конец, и все чувствовали себя как при смерти.

Затем подошла девушка, одетая в мужскую одежду, с фальшивым и честным лицом, с
ухмылкой, но глаза ее закатились. Когда она увидела нас, в ее глазах появился след
сочувствия, но она не остановилась, впрочем, как и все остальные. Те люди ускорили шаг и
двинулись вперед, но когда она услышала разговор двух правительственных чиновников, она
отступила.

Она купила нас. Хотя она купила товары Чэнь Даху, она спасла нас от гибели.

В последующие дни я ее больше не видел, она позвала неряшливого врача по имени Ши Фан,
чтобы он нас вылечил. В то время Ян Чжао уже отверг этого человека, и он так и не позволил
Шифангу по-настоящему увидеться с ним. Шифанг, если не давать ему видеть, просто
расслабляется, поэтому наше здоровье очень хорошее, а вот травмы Ян Чжао были не очень.

Мы поняли, насколько мы хороши, только когда сели в лодку. Мы все северяне. После того, как
нас с первого взгляда поразила большая лодка, нас замучила морская болезнь.

Та девушка тоже села в лодку, и это был хозяин лодки, он же и капитан.

Как девушка может так поступать? Думаю, даже Ян Чжао почувствовал бы, что мы вышли из
пасти тигра и попали в волчье логово.

Как только лодка вышла из внутреннего моря, девушка сняла с нас путы, а затем начала
варить лекарство от укачивания. Хотя она презирала нас как бесполезных, она заботилась о
нас тщательно. Я вырос настолько взрослым, что ни одна женщина никогда бы так нас не
привечала. С теплой улыбкой, искренне заботясь обо мне. Кажется, я нашел женщину, которая
мне нравится, даже если она может быть псевдо-лодочником, который привел нас в ад.

С тех пор как Ян Чжао был изнасилован тюремщиками в тюрьме, ему больше не нравилось,
когда люди прикасались к нему, но девушка полностью игнорировала его лицо, рвала на нем
одежду и давала ему лекарства. Каждый раз, когда он видел Ян Чжаона с терпеливым
взглядом, хотелось смеяться.

Затем той ночью Ян Чжао исчез, и брат Чэнь Даху тоже пропал. У всех нас было плохое



предчувствие в сердце. На рассвете следующего дня девушка созвала всех на палубу, а затем
сказала, чтобы Чэнь Даху бросили в море. Она также очень громко и властно объявила о своем
статусе капитана. Ду Мин поспешил спросить ее, где Ян Чжао, а Ян Чжаоконг вышел из-за
спины и жестом защитника заявил о своем повиновении.

О том, что произошло той ночью, Ян Чжао рассказал потом. Когда я увидел красный цвет в его
ухе, я был немного ошеломлен, но не придал этому значения.

В последующие дни нас больше не укачивало, и мы смогли выйти на палубу. Только тогда мы
поняли, что девушка сказала, что она лучший судоводитель и лучший капитан в мире, и она не
лгала.

Честно говоря, люди не обращают на меня внимания, когда я наедине с Ян Чжао, но когда я
один, за мной гоняются девушки на улицах округа Дайсянь. Более того, я не всегда похож на
Ян Чжао. Я холоден, приветлив, высок и красив, и я всегда был хорош для женщин.

Но я никогда раньше не видел такой девушки, нет, нет, я вообще не могу назвать ее тремя
словами девушка, это мужчина, который больше мужчина, чем мужчина! Ты когда-нибудь
говорил порнографическую шутку, от которой Ли Янь остолбенел, и наконец придумал
предложение, мальчик, все еще дерешься с сестрой, если волосы не такие хорошие, как у нее?
Девочка? Взобраться на мачту быстрее, чем матросы Динь Дуна, не говоря уже о том, что она
вышла из Восточно-Китайского моря. Весь день она носила шорты с короткими рукавами и
стригла волосы. Она кричала и отдавала приказы на корабле. Нет, нет, это точно не женщина.
ребенок! Но она мне нравится!

На острове эта симпатия еще глубже. Каждый день, когда я вижу ее энергичную улыбку, я
чувствую себя счастливым, независимо от того, насколько я устал. Думаю, если в будущем я не
смогу вернуться назад, я буду так счастлив быть здесь с ней всю жизнь. одно.

В тот день из уст Динь Дуна прозвучало слово "шестнадцатый день рождения". Это был самый
важный день для девушки. Мальчик Мэн Су начал выбирать жемчужные устрицы. Этому
мальчику она тоже нравится? Я трогаю свой подбородок. Я все еще ребенок. Могу ли я знать,
что значит нравиться? Однако, когда я увидел, как Ян Чжао молча идет выкапывать перламутр
в бурных волнах открытого моря, мое подозрение превратилось в утверждение. Я живу с Ян
Чжао уже десять лет. Мне не нужно угадывать его мысли. Он влюбился в ту девушку.

В тот день я долго сидел у моря. Я отполировал кусок пчелиного воска, но не отправил его. Она
понравилась Ян Чжао. Хотя я не знаю, понравится ли эта девушка Ян Чжао, но человек,
который нравится Ян Чжао, является его первым Я не могу схватить того, кто мне нравится
один раз. В то время я знал, что душевная боль гораздо хуже физической. Конечно, я испытал
бы гораздо больше боли, чем в тот раз, но не было другого такого момента, который привел бы
меня в отчаяние, как тот день.

Встретив пирата, Ян Чжао поступил так, как сказал: за понравившуюся ему женщину он мог
даже отдать ей свою жизнь. Чтобы спасти девушку, он чуть не погиб, но получил сердце
девушки.

Когда они вместе, молчаливое понимание и счастье заставляют людей плакать от зависти.

В следующем году Фенгшен отплыл в Африку. Это было самое счастливое время в нашей
жизни. Эрудиция этой девушки поразила даже Чжу Вэйли и привела нас в совершенно новый



мир. Я не могу ограбить женщину Ян Чжао, и я не могу ограбить его, но это мне не мешает. Я
люблю ее все больше и больше. И больше никого не вижу в своих глазах. Ян Чжао готов
умереть за нее. Как я, но я не могу ничего сказать, в крайнем случае, когда никто не обращает
внимания, в спину Ян Чжао, идти и смотреть на нее больше, я думаю, пока она счастлива, то и
я буду счастлив.

Но даже это маленькое счастье не может длиться долго. Суд хочет, чтобы мы вернулись и
продолжали помогать им охранять перевал Черной Воды, помогать им сражаться и умирать.

В тот вечер Ян Чжао долго разговаривал со мной. Он сказал, что вернется. Бизнес девушки
рос, денег становилось все больше и больше, но у нее не было никакой опоры в Да Чжоу. Он
хотел вернуться, сделать заслуги и получить статус. Чтобы беспрепятственно защитить ее в
династии Великого Чжоу.

Ян Чжао ничего не сказал. Мы все были воспитаны генералом Яном. Идея верности и
патриотизма глубоко проникла в наши кости. Теперь, когда страна в беде, как мы можем
сбежать ради собственной выгоды?

http://tl.rulate.ru/book/15727/2571430


